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Legqpropono 1667 - Enkeondukaj motivod

Parig (SAT-amikare). En numere 25/75 de Pilo-Press ni publikigis
Ia Esperanto-tradukon de la lefopropono n-ro 1667 al la Nacia
Asembleo de PFrancio favore al la fakultativa instruado de Esperanto
en duagradaj lernejoj.

Hodda$ ni publikigas la Esperanto-tradukon de la motivoj, kiuj igis
la propomantajn deputitajn prezenti la leBoproponon.

La enkoﬁdukaj motivo] tekstas:
" Sinjorinoj, Sinjoroj,

La teknikaj progresej sur la kampe de la transportoj kej komuni~

kadojy por nur citi, ekzemplodone, la momentajn transsendojn tra la
monde pere de interkomunikaj satelitoj, montras tute evidente, ke la
fiziks proksimifo de la popoloj estas plenumita fakto. -

La ekonomia evoluo de la mondo -alcelas formmdon de pli vastaj poli-
tika] unuoj: tie estas la plivastife de la efiropa komunumo. Kaj tamen
postrestas ankorall manko inter le sciemea disvolvife kun universalas
karaktero, kaj la lingva kaj morala apartife, kiu izoligas la po —
polojn laé maniero pli rigora ol larndlimo. N

Se nuntempe tiuw fiziks, ekonomia kaj politika proksimifBo de la popo-
loj trudiBas, fekte 8iun tagon pli, £i ne malpli kelizias kun la
diverseco de la lingvej, kaj reliefigas la senbese kreskantan be-
zonen pri komuna lingve de komunikado.

Cele alporti rimedon al tiu situacio, oni povis rekomendi, pro kia-
loj de facileco kaj ekonomio, tuj plivastigi la uzon de unu &defa
laborlingvo. Sed la elekto de tiu lingvo, kiu devas havigi al si
la akcepton de 8iuj 8tatoj kaj konformifi al la esenca bezono de
parola komunikado, rekta kaj spontana inter homoj de &iuj sociaj
situacioj, estigas multajn malfaeilojn.

La unua solvo, kiu venas en la spirito, konsistas en tic revivigi
iun mortan lingvon, kiel la latinan. Sed tiu hipotezo neniel rezi-
stas al ekzameno: tia lingve, jam forlasita de la Eklezio, estas
neadaptita al la bezonoj de la moderna vivo, 2i malkurafigus &iujn
homojn pro sisj gramatikaj malfaciloj.

La dua solve direktus la elekton al macia lingvo de granda disvasti-
. Sed tio kondukus devige al diskriminacio des pli timinda, ke la
lando kies lingvo estus elektita neeviteble plivastigus sian su-
perecon, tiom kulturan, kiom ekenomian, super la aliaj naciocje.

Ne estus racie kredi, ke la popolo]j akceptos vidi sian kulturan
heredalon danfere minacata, kaj eble iam forpulita.

La tria kdénsistus el dulingvisme de naciaj lingvoj, kia la duling~-
vismo*franca-angla., Sed, en reele, tiu paliativo sugsestita pro es-
cepta]j cirkonstancoj de la fine de la lasta milito, supozigas tri-
lingvismon: kiel, fakte, germanc lerninta la anglan kom-
prenus italon uzanta la franean? Tiu speco de dulingvismo kondukus



- 2 -

do sl nove diskriminacio, kiu eetigus per aliaj popoloj, do por
la plimulto de la homoj, la neceson lerni du fremdajn lingvojn.
Xaj oni ne vidas kial alia, popoloj ne serfus trudi aliajn Ydu-
lingvismoju": rusan kaj germanan, 8inan kaj hindlan ekzemple!
Krome, tia miksdevena solve restus probable nefirma kaj certe
danfera por la estonto de ambatl lingvoj, dar estus timinde, ke
unu el anbafl trudanststaldu la alian ( kio rekonduixus al la mal=-
oportunajoj de la dua solvo) afl ke ili reciproke infektifu iom
post iom, diserifu kaj disifu en diversajn jargonojn, kiaj la
nfranglat (1).

Tial la plej bona solvo estas la uzo de internacia lingvo, kiu
estu tia lald naturo kaj destino; de lingve fadile uz la por
2iuj homoj kaj kiu, pro tio, estus protektata xontrall 1a influoj
de la nacia]j lingvoj.
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Tiu solvo donas sian tutan sencon al la nura vera dulingvismo
valora por 8iuj homoj: - Nacia lingvo en la kadro de la nacisa
komunumo; — Internacia lingvo por la internaciaj rilatoj.

Memkompreneble, tia komunikad-rimedo evitus al &iuj homoj, kiaj
ajn estas ilia] socia rango, intelekta nivelo, ideologio kaj
deveno, la netolereblan ridindecon ne povi esprimi sin libere
ekster siaj lingvaj limcj; 81 estus faktoro de netaksebla progreso
sur la kempo de la ekonomiaj, teknikaj, sciencaj, turismaj inter-
8anfoj, kaj por la kultura pliriligo de la homoj.

Tiu solvo, dank' al kiu neniu hemo trovifus en situacio de mal-
supereco antafl fremdulo de kiu ajn lando 2i estus, havas fine la
avantafon meti finon al la lingva diskriminacio, kaj sekve al la
dangera kaj wmultekosta konkurado, kiu rezultas el gi.

La 8enerala konferenco de UNESKO agnoskis, ke la rezulito] atingitaj
pere de Esperauto en la internaciaj intelektaj interBangoj kaj

por la alproksimifo de la popoloj kongruas kun la idealo] de
UNESKO; tio montras kiom ili kontribuas al la internacia kooperado
sur 1la tereno) de la edukado, de la scienco kaj de la kulturo.

speranto yrezentilas, nuntempe, post 80 jaroj is formifado, de
ksperimentoj kaj tradicioj, spite du mondmilitojn, kiel la scla
vivanta lingvo, fundamente internscia, kiu estas facila kaj atin-
gebla por &iuj, logika kaj klara, perfekte disponebla por la espri-
mo de kultura] valoroj de internacia grado.
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Gia enkonduko en la publika instrusdo farifis objekto de multaj
deziresprimo] flanke de membroj de la Institutc de Francio, de
sciencistoj kkaj de lingvistc], de politikistoj naj de imstruisto]

de preskafl ¢iuj landoj de la mondo.

La progresiva organizo de &ia instruado nun dependas nur de poli-
tika decido: al vi apartenas, Sinjorinoj kaj Sinjoroj, alpreni
tiun decidon, kiu certigas samtempe la protekton kej la radion

de la diversaj kulturaj heredajoj de la homaro en Zeneralaj kom-
prenemo kaj kooperado de &iuj popoloj.

La aksepto de la internacia lingvo Esperanto, kiel fakultativa
lingvo en la programo] de la duagrads instruado estas unusloke
postulenda,

Tia estas la objekto de la jena lefproponc.
(1) Noto de lz tradukinto: "Frangla® - rezulto de la influo de

Ta angla lingvo rilete al la franca ("franglais")
frangais = franca j; angleis = angla
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Gvidrezolucic de SAT-kongreso

Hage (3 AE} Dur la SAT-kongreso en Hago estis akceptita jena gvid-
rezoluelo:

"Ta 48-a Yonsreso de Sennacieca Asocio Tutmonda ockazinta en Hago,
Nederlando, de la 26-a de julio Zis la 2-a de afligusto 1975, kiu
kunigis 300 vartorrenantojn el 19 landoj, post diskuto kaj aprobo
de la Raporto}]

-~ konstatas, ke multaj el la membroj klopodis skiri influon ge
diversaj laborist-tendencaj organizoj, speciale sindikataj;

- petas, Ie
ellaboru agad—“lanogn, kiuj ebligos pli 1ntenv&n_
laborons

- fojas, ke la multjara milito en Hindodi~nio finifis kaj en tiu
konekto vokas la loantaron en la tuta mondo kontrafistari la dalran
pacminacantan armadon;

- sendas mesafon al la registaraj reprezentanto] de la Xonferenco
de Sekureco kaj Kunlaboro en Edropo, en Helsinkij

Plenum-Komitato kaj la Laborista] Esperanta] Asocio
: pli efikan

- registras la pozitivajn pafojn por akceptigi Esperanton 8e la
Sceislista Internacies
-~ fidas, ke la membraro, ma;graﬁ la malfacila ekoromia situacio

en la tutza mondo, ankall estonte morale kaj finance sublenes la
asocion.®

Liberalas lingvcopolitiko por Eliropo

Paderbora;ghbz EZn la kadro de la okcidentgermana Liberala Partio

F.D.P. forndifis laborgrupo "ALEUS™ por ellabori la bagzajn ideojn

de liberals nzvopolitiko por Efiropo. 8is nun jam skoistas Iotco.

teksto (8. 30 presitaj pgéej) ¥un le argumentoj por

1) samrejteco de &iuj sep lingvegrupoj en la estomta Blropa Federacio
1la)

(anstatal crivilegiigo de la franca kaj la snzla);
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elektado de fremdlingva instru
rcpolo de praktike unu lingvo).

2) libereco ie

() )

La 1abcrgru;o rroponas la rezolucion en la venonia jaro
oficiala konsreso de F.D.P. Antafle 21 serlas kuﬁora:goq kun lingvo-
politikej specislistoj en la aliaj liberala] partioj en Eflropo.

zro de nia
labortekston
ockhoefe 2

Mi proporas ke oni demandu oficiale flanke de la estr
partio af de linsvopolitika spertulo de nia partic 1

des ALEUS pez. Frof. D-ro H. Frank D-479 Paderborm, Br

SPD por lingvokonferenco en Romo 1976

Hemburg (pp)e. S-ino Elsbeth Bormann, estraranino por informadc (e
GEA informas: .

Post pli ol unujara intertraktado kun la centraj instancoj de la
estraro de Soc1aldamokrg Partio de Germanio (SPD) en Bonn, Holger
Borner, la federacia afergvidanto de la partio, r letero de 1z
7-a de afigusto 1975 informis GEi-on, ke la nartiﬁ ce70ﬂ“% unu ob-
servanton &eesti la.konferencon de socialistaj asnerant1stoj en Romo
1976, nome de SPD. Por tiu persone 8io estos pagita de la partio.

La alvoko de la itala socialdemokrata partic PSDI, kiu planas por
septembro 1976 konferencon pri la solvo de la lingva problemo kun
aliaj socisldemokrataj partio]j en Romo, per tic estas sekvata post
la dana nun de dua partio.
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SPD POLess....{dalirigo)

La aliajn membrojn de la germana delegacio konsistigu esverantisto]
samtempe membroj de SPD, kiuj sen oficiala apogo veturu al Romo. Se

ni esperantistoj pretas al tio - kaj ni certe kontribucs, ke la inten-
co de PSDI sukcesu - , la germana SPD oficiale informos PSDI pri sia
preteco kunagi.

Germana] esperantistoj, kiuj plenumas respektive akceptas la kon-
didojn, anoncu sin &e S-ino Elsbeth Bormann, 205 Hamburg 80, Schér-
str. 26
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ZDF:"U E A disfalas"

Saarbriicken (pp) La Dua Germana Televido (ZDF) kadre de "Notoj el

Ja Federaciaj Landoj" (Drehscheibe) merkrede, la 13 aflg. mallonge
raportis, ke en Saarbriicken okazas internacia Esperanto-konferenco,
kiun partoprenas &. 100 personoj. Plue oni informis, ke lall prezen-
tita dokumentade pri la strukturo de la Esperanto-movado sin montras,
ke Universala Esperanto-Asocio disfalas en du blokojn, en okciden-
tan kaj orientan.

Podie diskutado en Saarbriicken

Saarbriicken (pp) Lal informo de Sarlanda Esperanto-Ligo okazos

adre de la internacia konferenco de la 10 - 17 afllg 1975 sub la
honora protektado de la prezidanto de la Universitato de la Sarlando,
jaldde, la 14 allg 1975, je la 14,30 horo en la filozofia fakultato

de la universitato podia diskuto pri la temo "La lingvoproblemo

en la internaciaj rilatoj kaj la taskoj de la nelltrala Esperanto-
movado'.

Por la diskutado deklaris sin pretaj:

Prof. D-ro VWilss, Interpretista Instituto

Prof. D-ro Helfers, Sociologia Instituto

OSTR. Block, prezidanto de Kulturpolitka Komisiono de F.D.P. de
Sarlando

Sinjoro Springer (SPD), membro de la landa parlamenio

Prof. D-ro Lapenna, London School of Economics

Diskutgvidanto estos Dipl.mat. Maas, universitato de Sariando.

Hamburgo en Retrospektive

La supre citita "Dokumentado”, pri kiu raportis ZDF, nomigas
"Hamburgo en Retrospektivo Dokumento] kaj materialo] pri la
kontralnelitraleca politika konspiro en UEA". Altoro estas Prof.
d-ro Ivo Lapenna, eldonis #in Sarlenda Esperanto-Ligo.

Formato 20,5 x 29,2 cm, bro8. , 96 p., prezo 9,- GM.

El tiu "Dokumentado" ni eksciis, ke ankal Pilo-Press kaj 8ia eldonanto
apartenas al la "konspirantoj". Tio vere estas granda novajo, kiun la
alltoro volas pruvi per 4 citaloj. Se &iuj aliaj "dokumentoj" bazifas
je gama fidindeco, tiam oni povas nomi la tutan"dokumentadon" fanta-—
ziajo.
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Esperanto en Radio

Varsovie en sia pasinta Esperanto-Ekspreso diseftdigis denove sonrapor-
tajojn pri la kongresa inaflguro en Kopenhago. Vere impona estis la
nombro de repregentitaj diplomaﬁ j, kiuj parte parolis en Esperanto.
Vieno i.a. disalldigis intervjuon Eriko Sunardo, Unua Sekretario de

la Indonezia Ambasado en Vieno, kiu jam de 25 Jaroj parolsag Esperanton



